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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO - PROYECTOS PLURIANUALES

Liberia
1) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
Plan para la eliminacion de los HCFC (etapa I1) PNUMA (principal), ONUDI

I1) DATOS MAS RECIENTES CON ARREGLO AL ARTICULO 7 (Grupo Afio: 2020 1,58 (toneladas PAO)
I del Anexo C)
111) DATOS SECTORIALES MAS RECIENTES DEL PROGRAMA DE PAIS (toneladas PAO) Afio: 2021

Sustancia Aerosoles | Espumas | Extincién Refrigeracion Disolventes | Agente | Uso | Consumo

quimica de de en | total de los

incendios procesos | lab. sectores
Fabricacion Servicio y
mantenimiento

HCFC-22 | | 1,44 | | 1,44

1V) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAO)

Nivel bésico en 2009 - 2010: ‘ 5,30 ‘ Punto de partida para las reducciones acumuladas sostenidas: ‘ 5,30
CONSUMO ADMISIBLE PARA LA FINANCIACION (toneladas PAO)
Ya aprobado: ‘ 1,85 ‘ Restante: ‘ 3,45
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2022 2023 2024 Total
PNUMA. Eliminacion de SAO (toneladas PAO) 0,43 0 0 0,43
Financiacion ($EUA) 73.125 0 0 73.125
ONUDI Eliminacion de SAO (toneladas PAO) 0,67 0 0,84 151
Financiacion ($EUA) 92.595 0 98.244 190.839
VI) DATOS DEL PROYECTO 2023- 2026-
2022 2024 2025 2029 2030 Total
Limites del consumo establecidos en el Protocolo de Montreal 3,45 3,45 1,72 1,72 0 n/a
Consumo méaximo admisible (toneladas PAO) 1,70 1,50 0,74 0,74 0 n/a
PNUMA Costos del proyecto 116.000 0 164.012 0 58.500 338.512
Costos del proyecto Gastos de apoyo 15.080 0| 21322 0| 7605 44.007
solicitados en
principio (SEUA) ONUDI Costos del proyecto 135.595 0 110.893 0 0 246.488
Gastos de apoyo 12.204 0 9.980 0 0 22.184
Total de costos del proyecto solicitados en principio (JEUA) 251.595 0 274.905 0 58.500 585.000
Total de gastos de apoyo solicitados en principio (SEUA) 27.284 0 31.302 0 7.605 66.191
Total de fondos solicitados en principio (SEUA) 278.879 0 306.207 0 66.105 651.191
VII) Solicitud de aprobacion de financiacion para el primer tramo (2022)
Organismo de ejecucion Fondos solicitados (SEUA) Gastos de apoyo (3EUA)
PNUMA 116.000 15.080
ONUDI 135.595 12.204
Total 251.595 27.284
Recomendacion de la Secretaria: Consideracion individual
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Antecedentes

1. En nombre del Gobierno de Liberia, el PNUMA, en calidad de organismo de ejecucion principal,
presentd una solicitud de financiacion para la etapa Il del plan de gestion de la eliminacién de los HCFC
(PGEH), con un costo total de 651.191 $EUA, que consiste en 338.512 $EUA, mas gastos de apoyo del
organismo de 44.007 $EUA para el PNUMA, y de 246.488 $SEUA, mas gastos de apoyo del organismo de
22.184 $EUA para la ONUDI, segun lo presentado originalmente.? La ejecucion de la etapa Il del PGEH
eliminara el consumo remanente de HCFC antes de finalizar 2030.

2. El primer tramo de la etapa Il del PGEH que se solicita en esta reunion asciende a 253.809 $EUA,
que consiste en 116.000 $EUA, mas gastos de apoyo del organismo de 15.080 $EUA para el PNUMA, y
112.595 $EUA, mas gastos de apoyo del organismo de 10.134 $SEUA para la ONUDI, segln lo presentado
originalmente.

Estado de la ejecucion de la etapa | del PGEH

3. La etapa | del PGEH para Liberia se aprob6 originalmente en la 632 reunién® y se revisé en la
742 reunion? para eliminar 1,85 toneladas PAO de HCFC utilizadas en el sector de servicio y mantenimiento
de equipos de refrigeracion y aire acondicionado, para cumplir con la reduccion del 35 por ciento respecto
del nivel basico de consumo para 2020, con un costo total de 315.000 $EUA, mas gastos de apoyo al
organismo. La etapa | del PGEH se terminé en diciembre de 2021 como se estipula en el Acuerdo entre el
Gobierno de Liberia y el Comité Ejecutivo.

Consumo de HCFC

4. El Gobierno de Liberia notifico en el marco del informe de ejecucion del programa de pais un
consumo de 1,44 toneladas PAO de HCFC en 2021, una cantidad casi un 73 por ciento inferior al nivel
basico de referencia de HCFC para el cumplimiento. Los datos correspondientes al Articulo 7 para 2021
aun no se han notificado. En el Cuadro 1 se muestra el consumo de HCFC para el periodo 2017-2021.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Liberia (datos de 2017-2021 con arreglo al Articulo 7)

HCFC-22 2017 2018 2019 2020 2021* Nivel basico de consumo
Toneladas (t) 42,10 32,40 14,20 28,65 26,14 95,45
Toneladas PAO 2,31 1,78 0,78 1,53 1,44 5,30

* Datos del programa de pais

5. La reduccién de las importaciones de HCFC puede atribuirse a la aplicacion de la reglamentacion
sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAQ), incluido el sistema de concesidn de licencias y
cuotas, las actividades de capacitacion en el sector de aduanas y de mantenimiento de refrigeracion en el
marco del PGEH, la disponibilidad y el uso de refrigerantes alternativos en aparatos de refrigeracion y aire
acondicionado (por ejemplo: HFC-134a y R-410A,), asi como las iniciativas nacionales robustas de
concienciacion sobre la proteccion del ozono. Los desafios y la incertidumbre politica en 2019 y la
pandemia posterior del COVID-19 en 2020/2021 también interrumpieron la actividad econdmica habitual
en el pais y produjeron reducciones adicionales en las importaciones de HCFC.

2 Conforme a la carta del 10 de marzo de 2022 de la Agencia de Proteccion Medioambiental de Liberia a la Secretaria.
% Decision 63/36, documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/60.
4 Decision 74/23, documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/74/56.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/90/29

Informe de ejecucién del programa de pais

6. El Gobierno de Liberia notificé datos de consumo de HCFC por sector en el marco del informe
sobre la ejecucion del programa de pais de 2020 que concuerdan con los datos notificados con arreglo al
Articulo 7 del Protocolo de Montreal.

Situacion de la marcha de los actividades y los desembolsos

Marco juridico

7. El Gobierno de Liberia sigue aplicando la reglamentacion sobre las SAO de 2012 a fin de controlar
la importacion y exportacién de SAO y de equipos que utilizan dichas sustancias. La Dependencia Nacional
del Ozono trabaja en estrecha colaboracién con las autoridades aduaneras en la aplicacién del sistema de
concesion de licencias para los HCFC. Se form6 un equipo de inspeccidn para llevar a cabo inspecciones
aleatorias de los almacenes y comercios de los importadores de SAO. El registro es obligatorio para los
importadores, asi como el informe anual de sus importaciones. La Junta de Normas del Ministerio de
Comercio e Industria elabor6 normas para la manipulacion segura de refrigerantes basadas en la norma ISO
5149°. Liberia ratifico la Enmienda de Kigali el 12 de julio de 2020, y el Consejo de Politicas de la Agencia
de Proteccion Medioambiental (EPA) prepar6 un borrador de los reglamentos de las SAO, incluidos los
reglamentos y los controles de importacion de equipos que utilizan HCFC para la aplicacién de la Enmienda
de Kigali.

Informe de verificacién

8. En la 852 reunion, el Comité Ejecutivo decidid, entre otras cosas, que las recomendaciones incluidas
en el informe de verificacion se abordarian durante la ejecucion del tercer y ultimo tramo de la etapa | y la
etapa Il del PGEH, y que las medidas ejecutadas con ese objetivo se incluirian en el informe sobre la marcha
de las actividades de la etapa | del PGEH que se presentara como parte de la solicitud para la etapa Il del
PGEH para Liberia (decision 85/35 b) ii)).

0. El informe de verificacion observo, entre otras cosas, que el sistema de licencias, cuotas y permisos
para la importacion y exportacion de SAO es eficaz; se ha establecido un marco institucional bien
coordinado para rastrear y supervisar el proceso de importacién de SAO; y los documentos, registros y
datos de la Dependencia Nacional del Ozono y las oficinas de aduanas se mantienen de forma satisfactoria.
Ademas, las infracciones de cualquier disposicion de la ley sobre SAO se sancionan.

10. Ya se ha puesto en marcha un conjunto de recomendaciones para fortalecer la coordinacion entre
la Dependencia Nacional del Ozono, el Departamento de Aduanas y el Ministerio de Comercio Exterior.
Ademas, el verificador recomendd que la Dependencia Nacional del Ozono solicita datos de aduanas sobre
las importaciones de SAO trimestralmente, y que la Dependencia Nacional del Ozono presenta anualmente
la lista de importadores de SAOQ registrados y sus cuotas. Otras recomendaciones incluyeron fortalecer las
capacidades de los funcionarios de aduanas en la frontera mediante capacitacion adicional sobre la
aplicacion de las reglamentaciones de SAO; equipar al Departamento de Aduanas con identificadores de
refrigerantes eficientes; entrega de carteles a los puestos de control de aduanas que muestran los nuevos
codigos aduaneros del sistema armonizado para los refrigerantes, y la organizacion de actividades de
sensibilizacion entre las principales partes interesadas del pais en el &ambito nacional. EI PNUMA confirmé
que esas recomendaciones se estadn abordando, y que estardn previstas como parte de la ejecucion de la
etapa Il del PGEH.

5 Especifica los requisitos para la seguridad de las personas y los equipos, proporciona orientacion para la proteccion
del medio ambiente, y establece procedimientos para la operacion, el mantenimiento y la reparacion de sistemas de
refrigeracion y la recuperacion de refrigerantes.
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Sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion
11. Las principales actividades realizadas comprenden:

a) Se capacito a un total de 325 oficiales de aduanas y encargados de hacer cumplir la ley en
los controles de importacidn y requisitos de supervision de las importaciones de HCFC; se
adquirié un identificador de refrigerantes capaz de identificar multiples refrigerantes y apto
para controlar partidas sospechosas; se estan disponiendo un registro electrénico para las
sustancias controladas del Protocolo de Montreal, equipos para expedir licencias de
importacion y procesos de supervision, y se espera que estén operativos para finales de
2022;

b) Cuatro instructores de dos organismos de capacitacion en refrigeracion y aire
acondicionado asistieron a cursos certificados en refrigeracion y la manipulacién segura de
refrigerantes en Sudafrica;® dichos instructores formaron posteriormente a un total de 420
técnicos en buenas practicas en el servicio y mantenimiento de sistemas de refrigeracion y
aire acondicionado, asi como en la manipulacion segura de refrigerantes; se llevo a cabo
un programa de becas y se proporciond asistencia financiera a 40 de los mejores estudiantes
(incluyendo nueve mujeres) para pagar los costes del curso; el Centro de Formacion
Profesional Monracia incluy6 el agotamiento de la capa de ozono, y la manipulacién y
aplicacién segura de hidrocarburos en su programa de capacitacion en 2016, y
aproximadamente 100 estudiantes se graduaron con el nuevo modulo; y se publicéd un
Cadigo revisado de Buenas Préacticas de Servicio y Mantenimiento’;

C) Los dos organismos de capacitacion en refrigeracion y aire acondicionado recibieron
equipos y herramientas (por ejemplo, un aire acondicionado que utiliza R-410A, estaciones
de carga de refrigerantes, bombas de vacio digitales, manémetros, herramientas basicas,
pinzas amperimétricas, llaves dinamomeétricas y juegos de herramientas de engarzado) para
llevar a cabo la capacitacion practica de los técnicos; seis talleres seleccionados de servicio
y mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado recibieron un juego de
recuperacion y reciclaje, dos bombonas de gas nitrdgeno comprimido, dos juegos de
herramientas para promover buenas practicas; se llevé a cabo una actividad sobre el uso de
aparatos de aire acondicionado que utilizan R-290 en edificios de oficinas mediante la
reconversion® de 16 aparatos tipo split que antes usaban HCFC-22; y

d) Se llevo a cabo un programa de sensibilizacion sobre la proteccion de la capa de ozono a
través de varios canales medios de comunicacion; se elabord material de sensibilizacion y
se celebraron tres talleres de un dia con las principales partes interesadas para discutir las
actividades ejecutadas del PGEH y los futuros cursos de accién.

& parcialmente financiados por la Iniciativa Verde de Refrigeracion, financiada por el Gobierno de Alemania fuera del
marco del Fondo Multilateral.

" Incluye recuperacion, reciclado y regeneracion de refrigerantes, ensayos de fugas, requisitos de seguridad,
mantenimiento de registros y documentacion, manipulacién y almacenamiento de refrigerantes, y eliminacion de
refrigerantes y equipos.

8 El pais esta al tanto de que no se recomienda o alienta la retroadaptacién ni la sustitucion con hidrocarburos u otros
refrigerantes naturales y que toda responsabilidad y consecuencias recaeran sobre el pais y que no se propone continuar
esta actividad en la etapa I1.
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Nivel de desembolsos de los fondos

12. A fecha de 1 de febrero de 2022, de los 315.000 $EUA aprobados para la etapa | del PGEH, se
habian desembolsado 289.907 $SEUA. Se prevé que a 31 de mayo de 2022 se hayan desembolsado los
25.093 $EUA restantes del tercer tramo.

Etapa Il del PGEH

Consumo restante admisible para la financiacién

13. Después de deducir 1,85 toneladas PAO de HCFC asociadas con la etapa | del PGEH, el consumo
remanente admisible para la financiacion de la eliminacion total de las cantidades de la etapa Il asciende a
3,45 toneladas PAO de HCFC-22.

Distribucién de los HCFC por sectores

14. Hay aproximadamente 830 técnicos y 50 talleres en el sector de servicio y mantenimiento, que
consumen HCFC-22 para el mantenimiento de cAmaras frigorificas y refrigeradores domésticos, como se
indica en el Cuadro 2. EI HCFC-22 representa el 45 por ciento de los refrigerantes utilizados en el sector
de servicio y mantenimiento, seguido del R-410A (19 por ciento), el HFC-134A (15 por ciento), el R-404A
(13 por ciento), el R-600A (8 por ciento) y otros (1 por ciento).

Cuadro 2. Demanda estimada de HCFC-22 en el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracién y aire acondicionado en Liberia

Sector/Aplicaciones Inventario Carga Banco de | Banco estimado | Necesidad anual
de equipos | media (kg) HCFC recargado para servicio y
(@) (b) 1 durante el mantenimiento
(c)=(a)*(b) servicio y ()]
mantenimiento (©)*(d)
(%)
(d)
Aire acondicionado domeéstico 295.900 15 443,85 2 8,88
Comercial 27.510 7,0 192,57 10 19,26
Transporte 196 10 1,96 30 0,59
Total 28,73

Estrategia de eliminacién de la etapa |l del PGEH

15. La etapa Il del PGEH se centrara en el fortalecimiento de la aplicacion del sistema de concesion de
licencias y cuotas de HCFC, en el control del aumento de la demanda de HFC mediante el fomento de la
transicion a tecnologias con bajo potencial de calentamiento atmosférico en el sector de refrigeracion y aire
acondicionado, la aplicacion de instrumentos juridicos relacionados con el uso seguro de nuevas
tecnologias, el fortalecimiento de la capacidad del sector de servicio y mantenimiento, y la puesta en marcha
de un programa de certificacion para técnicos.

Actividades propuestas en la etapa |l del PGEH

16. En la etapa Il se proponen las siguientes actividades:

a) Fortalecimiento de la aplicacion de las politicas y reglamentaciones de eliminacion de
SAQ: Prohibicion de la importacion de equipos que utilicen HCFC a partir del 1 de enero
de 2024; adopcion de los codigos aduaneros del sistema armonizado para 2022 en
coordinacion con la Comunidad Econémica de Estados de Africa Occidental y
actualizacion del manual de capacitacion aduanera; capacitacion de 15 instructores y 250

6
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funcionarios de aduanas y otros funcionarios encargados de hacer cumplir la ley en las
reglamentaciones revisadas de SAO, los codigos aduaneros del sistema armonizado
revisado, y la supervision y el control de las importaciones de HCFC y de equipos que los
contienen; compra de cuatro identificadores de refrigerantes portatiles y repuestos (papel
para imprimir, filtros, baterias de repuesto, cargador de repuesto); y celebracion de tres
didlogos fronterizos con representantes de paises vecinos para intercambiar informacion
sobre el posible comercio ilegal de HCFC (PNUMA) (103.112 $EUA);

b) Puesta en marcha de un programa obligatorio de certificacion y capacitacion de técnicos
de refrigeracion y aire acondicionado:? Contratacion de un experto para facilitar la puesta
en marcha de un programa exhaustivo de certificacion basado en competencias para la
manipulacién de HCFCl/alternativas a los HCFC, y desarrollo de un modelo administrativo
para asegurar su sostenibilidad; celebracion de un taller entre las partes interesadas para
aproximadamente 20 participantes para presentar las reglas y procesos de los programas
de certificacion y solicitar comentarios; certificacion de al menos 200 técnicos de
refrigeracién y aire acondicionado; contratacion de un experto nacional para revisar y
recomendar cambios acerca de los codigos nacionales de préacticas y los planes de estudios
de capacitacién de técnicos de refrigeracion para incluir la manipulacién segura de
alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico; celebracion de 10 talleres de
capacitacion para 200 técnicos sobre la instalacion, servicio y mantenimiento de equipos
basados en alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico; celebracion de
tres talleres de sensibilizacion especificos para un total de 60 usuarios finales acerca de la
necesidad de abandonar los HCFC y la introduccion de nuevas tecnologias, como los
refrigerantes naturales; y tres talleres de capacitacion para 60 miembros de la Union de
Refrigeracion de Liberia sobre la administracion del programa de certificacion, codigos de
conducta y supervisiéon del uso de las herramientas y equipos distribuidos (PNUMA)
(110.000 $EUA);

C) Fortalecimiento de las normas técnicas nacionales existentes y promocion de las
adquisiciones ecologicas en el sector de refrigeracion y aire acondicionado: Contratacién
de un consultor para revisar las normas técnicas existentes en el sector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire acondicionado para incorporar
consideraciones de eficiencia energética y de seguridad relacionadas con el uso de
tecnologias con bajo potencial de calentamiento atmosférico a partir del 1 de enero de 2025;
celebracion de un taller entre las partes interesadas para aproximadamente 20 participantes
para presentar las normas revisadas y solicitar comentarios; celebracién de dos talleres de
creacion de capacidad para un total de 30 funcionarios de normas, inspectores
medioambientales y otras partes interesadas pertinentes sobre la aplicacion de las normas
técnicas en el sector de refrigeracion y aire acondicionado; celebracion de dos talleres de
capacitacion para la creacion de capacidad para 40 oficiales de adquisiciones, del sector
publico y privado, para promover la adquisicion de tecnologias respetuosas con el medio
ambiente; incluyendo normas de equipos de refrigeracion y aire acondicionado en los
requisitos de presupuestos y licitaciones realizadas por oficinas gubernamentales®® a partir
del 1 de enero de 2025; organizacion de dos talleres de sensibilizacion para las principales
partes interesadas sobre las normas revisadas y las adquisiciones ecolégicas; elaboracién
de materiales de sensibilizacion (carteles que se distribuiran a funcionarios de aplicacion
de las leyes, técnicos de refrigeracion y aire acondicionado e importadores) y realizacion
de seis inspecciones aleatorias en las fronteras, almacenes de importadores y otras

9 Se pondréa en marcha en el marco de un comité de certificacion integrado por la EPA, la Junta de Normas de Liberia
y la Junta de Certificacion de la Oficina de Formacion Profesional y Técnica a partir del 1 de diciembre de 2023.
10 En coordinacion con la Agencia General de Servicios, que es la autoridad para las adquisiciones publicas.

7
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instalaciones de almacenamiento para mejorar el cumplimiento de las normas técnicas.
(PNUMA) (70.400 $EUA); y

d) Fortalecimiento de los centros de excelencia: Provision de equipos (identificadores de
refrigerantes, unidades portatiles de recuperacion de refrigerante y bombonas para la
recuperacién de refrigerante, bombas de vacio, estaciones de carga para hidrocarburos) y
juegos de herramientas'! a tres centros para la manipulacion de refrigerantes alternativos
para la capacitacion y poner a disposicion equipos bajo demanda a técnicos de refrigeracion
y aire acondicionado; puesta en marcha de un programa de recuperacion y reutilizacion de
refrigerante mediante el desarrollo de un modelo de negocio para el funcionamiento de un
centro de regeneracion para refrigerantes diversos, redaccion de términos de referencia
para organizar un proceso de seleccion competitiva local para determinar el anfitrién del
centro de regeneracion, y adquisicion del equipo necesario'? para poner en marcha el centro
de regeneracion; promocion de la adopcion de alternativas con bajo potencial de
calentamiento atmosférico en el subsector de servicio y mantenimiento de aire
acondicionado mediante la adquisicion de seis aparatos tipo split que utilicen R-290 para
Su uso en capacitacion, y un programa de formacion de instructores sobre equipo que utiliza
refrigerantes naturales para cinco instructores, quienes podran impartir la capacitacion
nacional sobre buenas practicas y difundir el conocimiento a otros técnicos en el marco del
programa de certificacion (ONUDI) (246.488 $SEUA).

Supervision del proyecto

17. El sistema puesto en marcha en la etapa | del PGEH continuara en la etapa I, y la Dependencia
Nacional del Ozono, con la ayuda de un experto nacional en refrigeracion, asegurara que se coordinan y
gestionan adecuadamente todas las actividades previstas del PGEH conforme al calendario. Se aplicard un
sistema de supervision y presentacion de informes periddicos sobre la marcha de las actividades del PGEH
en colaboracion con las principales partes interesadas del pais, incluyendo la Unién de Refrigeracion de
Liberia. El coste de dichas actividades para el PNUMA asciende a 55.000 $EUA e incluye la contratacion
de consultores nacionales (30.000 $EUA); y la supervision de proyectos y actividades de seguimiento con
la ayuda de la Union de Refrigeracion de Liberia (25.000 $EUA).

Aplicacién de la politica de género

18. La politica de género del PGEH se deriva del compromiso del Gobierno a favor de la igualdad de
todos los ciudadanos, tal como consagra la Constitucion de la Republica de Liberia y los instrumentos de
Derechos Humanos de los que es parte el Gobierno. De conformidad con la decision 84/92 d),*® ademas de
las politicas de incorporacion de la perspectiva de género del PNUMA y la ONUDI, la etapa Il considerara
la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres, inclusive en el equipo de gestién de proyectos,
entre los consultores, en todas las actividades de capacitacion y respecto a la participacién en los talleres
de consulta. La Dependencia Nacional del Ozono solicitard aportaciones de las partes interesadas sobre
coémo incorporar indicadores especificos de género en los procesos de planificacion, ejecucion y
presentacion de informes de cada componente.

1 Manémetros y mangueras estandar (HCFC, HC, HFC, CO, y amoniaco), detectores portatiles de fugas para HC y
CO,, equipo de soldadura, herramienta de sellado por compresion, pinzas para perforar y cortatubos, polimetros y
herramientas de servicio y mantenimiento relacionadas con la seguridad.

12 Una unidad de regeneracion para refrigerantes diversos (no inflamables), un identificador de refrigerantes,
20 bombonas para 100 libras y 50 bombonas para 30 libras; un tanque de almacenamiento para 1.000 libras para
mezclas accidentales, balanza para tanque de almacenamiento; diez unidades de regeneracion y mangueras para
facilitar el suministro de refrigerante recuperado.

13 En la decision 84/92 d) se pidio a los organismos bilaterales y de ejecucion la aplicacion de la politica operacional
sobre la incorporaciéon de la perspectiva de género en todo el ciclo del proyecto.

8
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Costo total de la etapa Il del PGEH

19. El costo total de la etapa Il del PGEH para Liberia se ha estimado en 585.000 $EUA (mas gastos
de apoyo del organismo), tal como se present6 originalmente para lograr una reduccién del 67,5 por ciento
respecto al consumo del nivel basico de HCFC para 2025 y una reduccion del 100 por ciento para 2030.
Los apartados 16 y 17 anteriores resumen las actividades propuestas y el desglose de costos.

Actividades previstas para el primer tramo de la etapa Il

20. El primer tramo de financiacion de la etapa Il del PGEH, por un valor total de 228.595 $EUA, se
ejecutard entre julio de 2022 y junio de 2025, y constara de las siguientes actividades:

a)

b)

Fortalecimiento de la aplicacion de las politicas y reglamentaciones de eliminacion de
SAQ: Prohibicion de la importacion de equipos que utilicen HCFC a partir del 1 de enero
de 2024; adopcion de los cédigos aduaneros del sistema armonizado para 2022 en
coordinacion con la Comunidad Econémica de Estados de Africa Occidental y
actualizacion el manual de capacitacion aduanera; capacitacion de 15 instructores de
aduanas en las reglamentaciones revisadas de SAO, los cddigos aduaneros revisados del
sistema armonizado, y la supervision y el control de las importaciones de HCFC y equipos
que los contienen; y celebracion de un dialogo fronterizo con representantes de los paises
vecinos para intercambiar informacion sobre el posible comercio ilegal de HCFC
(PNUMA) (15.000 $EUA);

Establecimiento de un programa obligatorio de certificacion y capacitacion de técnicos de
refrigeracion y aire acondicionado: Contratacion de un experto para facilitar la puesta en
marcha de un programa exhaustivo de certificacion basado en competencias para la
manipulacién de HCFCl/alternativas a los HCFC, y desarrollo de un modelo administrativo
para asegurar su sostenibilidad; celebracion de un taller entre las partes interesadas para
aproximadamente 20 participantes para presentar las reglas y procesos de los programas
de certificacion y solicitar comentarios; contratacién de un experto nacional para revisar y
recomendar cambios acerca de los codigos nacionales de préacticas y los planes de estudios
de capacitacién de técnicos de refrigeracion para incluir la manipulacion segura de
alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico; celebracion de cinco talleres
de capacitacion para 100 técnicos sobre la instalacion, servicio y mantenimiento de equipos
que utilizan alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico; celebracién de
un taller de sensibilizacién especifico para un total de unos 20 usuarios finales acerca de la
necesidad de abandonar los HCFC y la introduccion de nuevas tecnologias como los
refrigerantes naturales; y dos talleres de capacitacion para 40 miembros de la Union de
Refrigeracion de Liberia sobre la administracion del programa de certificacion, cddigos de
conducta y supervisiéon del uso de las herramientas y equipos distribuidos (PNUMA)
(66.000 SEUA);

Fortalecimiento de las normas técnicas nacionales existentes y promocion de las
adquisiciones ecoldgicas en el sector de refrigeracion y aire acondicionado: Contratacion
de un consultor para revisar las normas técnicas existentes en el sector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracién y aire acondicionado para incorporar
consideraciones de eficiencia energética y de seguridad relacionadas con el uso de
tecnologias con bajo potencial de calentamiento atmosférico a partir del 1 de enero de 2025;
y celebracién de un taller entre las partes interesadas para aproximadamente 20
participantes para presentar las normas revisadas y solicitar comentarios (PNUMA)
(15.000 $EUA);
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d) Fortalecimiento de los centros de excelencia: Provision de equipos (identificadores de
refrigerantes, unidades de recuperacion de refrigerante, bombonas para la recuperacion de
refrigerante y bombas de vacio) y juegos de herramientas para la manipulacion de
refrigerantes alternativos para la capacitacion y poner a disposicion equipos bajo demanda
a técnicos de refrigeracion y aire acondicionado; desarrollo de un modelo de negocio para
el funcionamiento de un centro de regeneracién para refrigerantes diversos, y redaccion de
términos de referencia para organizar un proceso de seleccion competitiva local para
determinar el anfitrion del centro de regeneracidn; promocion de la adopcién de
alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico en el subsector de servicio y
mantenimiento de aire acondicionado mediante la adquisicién de un aparato tipo split que
utilice R-290 para su uso en capacitacion, y un programa de formacién de instructores
sobre equipo que utiliza refrigerantes naturales para cinco instructores, quienes podran
impartir la capacitacion nacional sobre buenas practicas y difundir el conocimiento a otros
técnicos en el marco del programa de certificacion (ONUDI) (112.595$EUA); y

e) Supervision de proyectos (PNUMA) (20.000 $EUA): Contratacion de consultores
nacionales (10.000 $EUA); supervision de proyectos y actividades de seguimiento con la
ayuda de la Union de Refrigeracion de Liberia (10.000 $SEUA).

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES
21. La Secretaria examiné la etapa Il del PGEH a la luz de la etapa I, las politicas y directrices del
Fondo Multilateral, incluidos los criterios para financiar la eliminacion de los HCFC en el sector de
consumo para la etapa 11 de los PGEH (decision 74/50), y el plan administrativo para el periodo 2022--2024
del Fondo Multilateral.

Eliminacion de HCFC

22. La Secretaria discutié los objetivos de eliminacion para el periodo de 2022 a 2030 teniendo en
cuenta los bajos niveles de consumo de HCFC-22 notificados de 2017 a 2021, y la cuota de HCFC para
2022 emitida de 1,70 toneladas PAO (68 por ciento de reduccion respecto al nivel basico). Posteriormente,
el PNUMA indicé que el Gobierno de Liberia acordd revisar el calendario de eliminacién con los pasos de
reduccién acelerados del 68 por ciento para 2022, el 72 por ciento para 2023, el 86 por ciento para 2025 y
el 100 por ciento para 2030;

Estrategia global

23. Ademas de cumplir las reducciones aceleradas de consumo de HCFC, el Gobierno de Liberia
propone mantener un consumo anual maximo de HCFC en el periodo de 2030 a 2040 de conformidad con
el Articulo 5, apartado 8 ter. €) i) del Protocolo de Montreal.** El Gobierno se compromete también a seguir
estableciendo criterios estrictos dentro de su sistema de otorgamiento de licencias para supervisar los
niveles de importacion y los usos de HCFC durante ese periodo para asegurar que se limiten a las
condiciones establecidas por el Protocolo de Montreal.

24. De conformidad con la decisién 86/51, para permitir el examen del tramo final de su PGEH, el
Gobierno de Liberia conviene en presentar una descripcion detallada del marco normativo y de politicas

14 El consumo de HCFC puede exceder cero en cualquier afio, siempre que la suma de sus niveles de consumo
calculados durante el periodo de diez afios del 1 de enero de 2030 al 1 de enero de 2040 dividida por 10 no exceda el
2,5 por ciento del consumo bésico de HCFC.
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para aplicar medidas destinadas a garantizar que el consumo de HCFC sea conforme con el
apartado 8 ter. e) i) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el periodo 2030-2040, y, el consumo
anual previsto de HCFC de Liberia para el periodo 2030-2040.

Cuestiones técnicas y relacionadas con los costos

25. En cuanto a la aplicacion del programa de certificacion obligatoria que se pondra en marcha para
el 1 de diciembre de 2023, el PNUMA inform¢é que la Dependencia Nacional del Ozono contrataria a un
experto para evaluar la eficacia del programa de certificacion, y la Unién de Refrigeracion de Liberia se
asegurara de que solo los técnicos certificados realicen actividades en el sector de servicio y mantenimiento
de equipos de refrigeracion y aire acondicionado mediante una supervision periédica. La autoridad de
certificacion sera la EPA en colaboracion con la Junta de Normas de Liberia y la Junta de Certificacion de
Formacién Profesional y Técnica. Los técnicos de refrigeracion y aire acondicionado pagaran una cuota
para el proceso de certificacion para asegurar su sostenibilidad.

26. En las conversaciones con la ONUDI sobre la lista provisional de herramientas y equipos para los
tres centros de excelencia, la asignacion inicial del primer tramo no fue suficiente para cubrir el costo de
proporcionar herramientas a los tres centros. Como consecuencia, resultd necesario redistribuir las
asignaciones del primer y segundo tramos para una ejecucion méas eficaz en materia de costos. La
redistribucion incluye un aumento de 23.000 $SEUA para el primer tramo y una reduccién correspondiente
del segundo tramo. Con el presupuesto remanente de 27.000 $EUA propuesto para adquirir herramientas y
equipos en el segundo tramo, la ONUDI y la Dependencia Nacional del Ozono llevaran a cabo una
evaluacion de las necesidades del sector de técnicos de servicio y mantenimiento y presentardn una
propuesta destinada a apoyar a los técnicos y la Union de Refrigeracion de Liberia con manuales,
herramientas y equipos.

217. Dado que hay miembros de dos organismos de formacion en refrigeracion y aire acondicionado
que ya han asistido a un curso de refrigeracion certificado, incluyendo la manipulacién segura de
refrigerantes, en Sudéfrica, la Secretaria pregunt6 por qué la ONUDI proponia una actividad adicional de
capacitacion para instructores. La ONUDI respondiéd que tres de esos instructores habian tenido la
oportunidad de proseguir sus estudios en el extranjero, y no estaba segura de si volveran a sus puestos de
trabajo en el pais. La ONUDI afiadi6 que, para mitigar el riesgo de repetir esa situacion en el futuro, el
equipo de proyecto firmaria un acuerdo de servicio posterior a la capacitacion con los alumnos,
garantizando que trabajan en el sector de refrigeracion y aire acondicionado en el pais durante un cierto
periodo posterior a la capacitacion. Ademas, la ONUDI confirm6 que el Gobierno de Liberia era consciente
de las decisiones 72/17 y 73/34, y que no se preveian actividades de retroadaptacion para promover la
adopcion de alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico en el subsector de servicio y
mantenimiento de equipos de aire acondicionado.

28. Con respecto al establecimiento de un plan de recuperacién y reutilizacion, la ONUDI apoyara a
Liberia en la elaboracion del modelo administrativo como parte del plan de ejecucion del primer tramo. De
acuerdo con las conclusiones y las recomendaciones de ese modelo, la aplicacion del programa en un centro
seleccionado tendrd lugar durante el segundo tramo. Si el estudio concluye que la estacion de regeneracion
no es factible, se propondran otras actividades en la presentacion del segundo tramo.

Sostenibilidad de las actividades propuestas en el marco de la etapa Il
29. El PNUMA inform6 que, para garantizar la sostenibilidad de la capacitacion aduanera mas alla del
cronograma del PGEH, ya se ha integrado un madulo sobre controles de SAO en la capacitacion periodica

para nuevos oficiales de aduanas y se actualizara con cuestiones tales como la Enmienda de Kigali. El
manual de capacitacion aduanera ya se ha enmendado e incluye nuevas cuestiones.
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30. En lo que respecta al programa de capacitacion de técnicos, la Dependencia Nacional del Ozono,
en colaboracion con el Centro de Formacion Profesional Monracia, revisé el programa de capacitacion de
equipos de refrigeracion y aire acondicionado para incluir cuestiones actualizadas sobre el agotamiento de
la capa de ozono, la manipulacién segura de alternativas a los HCFC, incluidos los hidrocarburos. El plan
de estudios se ha actualizado y seguira actualizandose segun sea pertinente y se esta utilizando actualmente
para fines de capacitacion. Para mitigar el riesgo de que los instructores certificados abandonen sus puestos
de trabajo antes de capacitar a otros instructores se requerird un acuerdo de servicio posterior a la
capacitacion con instructores certificados para asegurar que trabajen en el sector de refrigeracion y aire
acondicionado en el pais durante un periodo acordado posterior a la capacitacion.

31. El PNUMA confirmé que el Ministerio de Educacion y Formacion Profesional incluye los centros
de excelencia en su presupuesto; por lo tanto, se financian los salarios, los costos operativos y el
mantenimiento de equipos. Ademas, se organizara una campafia de sensibilizacién del puablico para
promover los servicios de los centros de excelencia y, a su vez, generar ingresos que contribuyan a su
sostenibilidad.

32. Todas estas actividades contribuiran a la eliminacion sostenible de los HCFC después de la
terminacion del PGEH.

Costo total del proyecto

33. El costo total de la etapa Il del PGEH asciende a 585.000 $EUA, sobre la base de la decisién 74/50
c) xii) acerca del nivel de financiacion admisible para un pais con bajo nivel de consumo.

34. Inicialmente, el PNUMA habia propuesto un tercer y tltimo tramo de 52.000 $EUA. No obstante,
la Secretaria pidié al PNUMA que revisara el tercer tramo, de acuerdo con la decision 62/17 sobre
el ultimo tramo de financiacién del PGEH. Teniendo en cuenta la redistribucion de las asignaciones de
tramos para el PNUMA y el cambio correspondiente para la ONUDI, tal como se describe en el apartado
26, la financiacion solicitada para los tramos primero, segundo y tercero se ajusté como se indica en el
Cuadro 3.

Cuadro 3. Distribucion de tramos original y revisada (SEUA)

Organismo de ejecucion Primer tramo Segundo tramo Tercer tramo Total
Segun lo
PNUMA | presentado 116.000 170.512 52.000 338.512
Revisado 116.000 164.012 58.500 338.512
Segun lo
ONUDI oresentado 112.595 133.893 0 246.488
Revisado 135.595 110.893 0 246.488
Impacto sobre el clima
35. Las actividades propuestas en el sector de servicio y mantenimiento de equipos, que incluyen

mejorar el confinamiento de los refrigerantes mediante la capacitacion y el suministro de equipos, reduciran
aun mas la cantidad de HCFC-22 utilizada para el servicio y mantenimiento de los equipos de refrigeracion
y aire acondicionado. Cada kilogramo de HCFC-22 no emitido debido a mejores précticas de refrigeracion
produce un ahorro de 1,8 toneladas eq. de CO, aproximadamente. En el PGEH se realiz6 un calculo del
impacto en el clima. Las actividades previstas por Liberia, incluyendo sus esfuerzos para promover
alternativas con bajo potencial de calentamiento atmosférico, asi como la recuperacion y reutilizacion de
refrigerantes, indican que la ejecucion del PGEH reducira la emision de refrigerantes a la atmosfera,
beneficiando asi al clima.
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Cofinanciacion

36. El Gobierno de Liberia, a través de la EPA, proporcionara apoyo en especie, facilitando personal y
apoyo logistico segun sea necesario.

2022-2024 Proyecto de plan administrativo del Fondo Multilateral

37. El PNUMA y la ONUDI piden 651.191 $EUA, mas gastos de apoyo del organismo, para la
ejecucion de la etapa Il del PGEH para Liberia. El valor total solicitado de 278.879 $EUA, incluidos los
gastos de apoyo del organismo para el periodo 2022-2024, es de 14.915 $EUA superior al monto del plan
administrativo (263.964 SEUA).

Proyecto de Acuerdo

38. En el Anexo | del presente documento se incluye un proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de
Liberia y el Comité Ejecutivo para la etapa Il del PGEH.

RECOMENDACION
39. El Comité Ejecutivo puede estimar oportuno:

a) Aprobar, en principio, la etapa Il del plan de gestion de la eliminacién de los HCFC
(PGEH) para Liberia para el periodo de 2022 a 2030 para la eliminacion total del consumo
de HCFC, por un monto de 651.191 $SEUA, compuesto por 338.512 $EUA, mas gastos de
apoyo del organismo de 44.007 $EUA para el PNUMA, y 246.488 $EUA, mas gastos de
apoyo del organismo de 22.184 $EUA para la ONUDI, entendiéndose que el Fondo
Multilateral no proporcionaria méas fondos para la eliminacién de HCFC;

b) Tomar nota del compromiso del Gobierno de Liberia para:

i) Reducir el consumo de HCFC en un 68 por ciento respecto al nivel basico del pais
para 2022, el 72 por ciento para 2023 y el 86 por ciento para 2025 y eliminar
totalmente los HCFC para el 1 de enero de 2030, y no se importarian HCFC
después de esa fecha, excepto para permitir un remanente de servicio y
mantenimiento entre 2030 y 2040 cuando sea necesario, y de conformidad con las
disposiciones del Protocolo de Montreal,;

i) Establecer un sistema en linea de concesion de licencias y cuotas para HCFC para
el 1 de enero de 2023;

iii) Establecer un programa obligatorio de certificacion para los técnicos de
refrigeracion y aire acondicionado a partir del 1 de diciembre de 2023; y

iv) Prohibir la importacion de equipos que utilizan HCFC desde el 1 de enero de 2024;

c) Deducir 3,45 toneladas PAO de HCFC del consumo remanente de HCFC admisible para
su financiacion;

d) Aprobar el proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de Liberia y el Comité Ejecutivo para

la reduccidn del consumo de los HCFC, de conformidad con la etapa Il del PGEH, incluido
en el Anexo | del presente documento;
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e)

Que, para permitir el examen del tltimo tramo de su PGEH, el Gobierno de Liberia deberia
presentar:

i) Una descripcion detallada del marco reglamentario y normativo vigente para
aplicar medidas destinadas a garantizar que el consumo de HCFC se ajuste al
apartado 8 ter. e) i) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el periodo
2030-2040;

i) El consumo anual previsto de HCFC en Liberia para el periodo 2030-2040; y

Aprobar el primer tramo de la etapa Il del plan de gestion de eliminacion de los HCFC para
Liberia, y el plan de ejecucion del tramo correspondiente, por la cantidad de 278.879
$EUA, que comprenden 116.000 SEUA, mas gastos de apoyo del organismo de 15.080
$EUA para el PNUMA, y 135.595 $EUA, mas gastos de apoyo del organismo de 12.204
$EUA para la ONUDI.
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Anexo |

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LIBERIA Y EL COMITE
EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE
HIDROCLOROFLUOROCARBONOS EN EL MARCO DE LA ETAPA Il DEL
PLAN DE GESTION DE ELIMINACION DE LOS HCFC

Finalidad

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de Liberia
(el “Pais”) y el Comité Ejecutivo con respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan
la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias™) hasta un nivel sostenido de cero
toneladas PAO antes del 1 de enero de 2030 en cumplimiento del calendario del Protocolo de Montreal.

2. El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (“Los Objetivos y la Financiacion”) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccién del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en el
Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacién del presente Acuerdo y del cumplimiento por
parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impide
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacion con cualquier consumo de las Sustancias
que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A como medida de reduccion final conforme a
este Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relaciéon con cualquier
consumo de cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en la fila 4.1.3 (consumo restante
admisible para la financiacién).

3. Con sujecion al cumplimiento por parte del Pais de las obligaciones estipuladas en los siguientes
parrafos del presente Acuerdo, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en proporcionar al Pais la
financiacion indicada en la fila 3.1 del Apéndice 2-A. EI Comité Ejecutivo proporcionara esta financiacion,
en principio, en las reuniones del Comité Ejecutivo especificadas en el Apéndice 3-A (“Calendario de
Aprobacion de la Financiacion”).

4. El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a la etapa Il del plan de gestion de eliminacién de los
HCFC aprobado (“el Plan”). Conforme al inciso 5 b) de este Acuerdo, el Pais aceptara la verificacion
independiente del logro de los limites anuales de consumo de las Sustancias que se estipulan en la fila 1.2
del Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacién antes mencionada sera encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucidn pertinente.

Condiciones para la liberacion de los fondos

5. El Comité Ejecutivo proporcionard Unicamente la Financiacion conforme al Calendario de
Aprobacidn de la Financiacién cuando el Pais satisfaga las siguientes condiciones con una antelacion de
por lo menos ocho semanas a la reunion del Comité Ejecutivo correspondiente indicada en el Calendario
de Aprobacion de la Financiacion:

a) Que el pais haya cumplido con los Objetivos estipulados en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios desde el afio en
que se aprobd el presente Acuerdo. Los afios en que no deban presentarse informes de
ejecucion del programa de pais para la fecha de celebracion de la reunion del Comité
Ejecutivo en la que se presente la solicitud de financiacion estan exentos;
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b) Que el cumplimiento de estos Objetivos haya sido verificado independientemente para
todos los afios pertinentes, a menos que el Comité Ejecutivo decidiese que no se requiere
dicha verificacion;

C) Que el Pais haya presentado un Informe de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A (“Formato de informes y planes de ejecucion de tramos”) que cubra cada
afo civil anterior; que haya logrado un nivel importante de ejecucion de las actividades
iniciadas con tramos aprobados anteriormente; y que la tasa de desembolso de financiacién
disponible del tramo aprobado anterior sea de méas del 20 por ciento; y

d) Que el Pais haya presentado un Plan de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A para cada afo civil hasta el afio en que el calendario de financiacion prevea
la presentacion del tramo siguiente, dicho afio inclusive o, en el caso del dltimo tramo,
hasta que se hayan completado todas las actividades previstas.

Supervision

6. El Pais garantizara que realiza una supervision precisa de sus actividades en virtud del presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones de Supervision y Funciones”)
supervisaran e informaran sobre la ejecucion de las actividades de los Planes de Ejecucion de Tramos
anteriores, de conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en ese mismo apéndice.

Flexibilidad para reasignacion de fondos

7. El Comité Ejecutivo conviene en que el Pais podré tener flexibilidad para reasignar parte o la
totalidad de los fondos aprobados segln la evolucién de las circunstancias, para lograr la reduccion del
consumo Y la eliminacion gradual més agil posible de las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A:

a) Las reasignaciones que se consideren cambios importantes deberan documentarse por
adelantado, ya sea en un Plan de Ejecucion de Tramo segun lo descrito en el inciso 5 d)
supra, 0 bien como una revision de un Plan de Ejecucion de Tramo existente a presentarse
ocho semanas antes de cualquier reunién del Comité Ejecutivo para su aprobacion. Los
cambios importantes se relacionarian con:

i) Asuntos que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i) Cambios que modificarian cualquier clausula de este Acuerdo;

iii) Cambios en los niveles anuales de financiacion asignados a organismos bilaterales
o0 de ejecucién individuales para los diferentes tramos;

iv) Suministro de financiacién para programas o actividades no incluidos en el Plan
de Ejecucion de Tramos avalado actual, o supresion de una actividad incluida en
el Plan de Ejecucién de Tramo, cuyo costo exceda el 30 por ciento del costo total
del ultimo tramo aprobado;

b) Las reasignaciones no clasificadas como cambios importantes pueden incorporarse al Plan
de Ejecucion de Tramo aprobado que esté en curso de ejecucion en esa fecha, y notificarse
al Comité Ejecutivo en el Informe de Ejecucion de Tramo subsiguiente; y

C) Los fondos remanentes que conserven los organismos bilaterales o de ejecucion o el pais
en virtud del Plan serdn devueltos al Fondo Multilateral al concluirse el Gltimo tramo
previsto conforme a este Acuerdo.
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Consideraciones para el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

8. Se prestard especial atencion a la ejecucion de las actividades en el subsector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion incluidas en el Plan, en particular:

a) El Pais utilizaria la flexibilidad disponible conforme a este Acuerdo para atender a las
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion del proyecto; y

b) El Pais y los organismos bilaterales y/o de ejecucion pertinentes tomarian en consideracion
las decisiones pertinentes sobre el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracion durante la ejecucion del Plan.

Organismos bilaterales y de ejecucion

9. El Pais conviene en asumir la responsabilidad general por la gestion y aplicacion de este Acuerdo
y de todas las actividades emprendidas por el Pais o en su nombre en cumplimiento de las obligaciones en
virtud del presente Acuerdo. El PNUMA acord¢ ser el “Organismo de Ejecucion Principal” y la ONUDI
acordo ser el “Organismo de Ejecucion Cooperante” bajo la direccion del Organismo de Ejecucion Principal
en lo relativo a las actividades del Pais en virtud de este Acuerdo. El Pais acepta que se lleven a cabo
evaluaciones, que podrian realizarse en el marco de los programas de trabajo de supervision y evaluacion
del Fondo Multilateral o en el marco del programa de evaluacion del Organismo de Ejecucién Principal y/o
el Organismo de Ejecucion Cooperante que participa en este Acuerdo.

10. El Organismo de Ejecucién Principal tendra la responsabilidad de garantizar la planificacién,
gjecucién y presentacion de informes coordinadas de todas las actividades comprendidas en el presente
Acuerdo, incluida entre otras cosas y sin limitaciones la verificacion independiente a realizarse conforme
al inciso 5b). El Organismo de Ejecucion Cooperante apoyard al Organismo de Ejecucion Principal
ejecutando el Plan bajo la coordinacion general del Organismo de Ejecucion Principal. Las funciones del
Organismo de Ejecucion Principal y del Organismo de Ejecucién Cooperante se especifican en el Apéndice
6-A y el Apéndice 6-B, respectivamente ElI Comité Ejecutivo acuerda, en principio, otorgar al Organismo
de Ejecucion Principal y al Organismo de Ejecucion Cooperante los honorarios estipulados en las filas 2.2
y 2.4 del Apéndice 2-A.

Incumplimiento del Acuerdo

11. Si, por cualquier motivo, el Pais no alcanzara los Objetivos de eliminacién de las Sustancias
establecidos en la fila 1.2 del Apéndice 2-A o0 no cumpliera de cualquier otro modo lo estipulado en el
presente Acuerdo, el Pais acepta que no tendra derecho a recibir la Financiacién de acuerdo con el
Calendario de Aprobacion de la Financiacién. A juicio del Comité Ejecutivo, se reanudara la Financiacion
segun un Calendario de Aprobacion de la Financiacién revisado que determinara el Comité Ejecutivo
después de que el Pais haya demostrado que ha cumplido con todas las obligaciones que debia cumplir
antes de la recepcion del siguiente tramo de financiacion de acuerdo con el Calendario de Aprobacion de
la misma. El Pais reconoce que el Comité Ejecutivo puede reducir el monto de la Financiacion en el monto
precisado en el Apéndice 7-A (“Reducciones de la Financiacion en caso de Incumplimiento™) por cada
kilogramo PAO de reducciones del consumo no alcanzado en cualquiera de los afios establecidos. El Comité
Ejecutivo analizaré cada caso especifico en que el Pais no haya cumplido con este Acuerdo y adoptara las
decisiones que correspondan. Una vez que se adopten las decisiones, el caso especifico de incumplimiento
de este Acuerdo no constituira un impedimento para el suministro de financiacion para los tramos siguientes
conforme al péarrafo 5 supra.

12. No se modificara la Financiacién del presente Acuerdo en virtud de decisiones futuras del Comité
Ejecutivo que pudieran afectar a la financiacion de cualquier otro proyecto en el sector de consumo o de
otras actividades afines en el Pais.
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13. El Pais satisfara cualquier solicitud razonable del Comité Ejecutivo, el Organismo de Ejecucion
Principal y el Organismo de Ejecucion Cooperante para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo. En
particular, proporcionard al Organismo de Ejecucion Principal y al Organismo de Ejecucion Cooperante el
acceso a la informacién necesaria para verificar el cumplimiento del presente Acuerdo.

Fecha de terminacion

14. La terminacion del Plan y el Acuerdo conexo concluiran al final del afio siguiente al ultimo afio
para el que se haya especificado un nivel de consumo total maximo permitido en el Apéndice 2-A. En el
caso de que para ese entonces hubiera actividades aun pendientes que estuvieran previstas en el Gltimo Plan
de Ejecucion de Tramo y sus revisiones posteriores conforme al inciso 5 d) y el parrafo 7, la conclusion del
Plan se aplazara hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades remanentes. Los requisitos
de presentacién de informes conforme a los incisos 1 a), 1 b), 1 d) y 1 e) del Apéndice 4-A continuaran
vigentes hasta la conclusion del Plan, a menos que el Comité Ejecutivo estipule otra cosa.

Validez

15. Todas las condiciones del presente Acuerdo han de ser aplicadas exclusivamente en el contexto del
Protocolo de Montreal y tal como se las estipula en este Acuerdo. Todos los términos utilizados en el
presente Acuerdo tienen el significado que se les atribuye en el Protocolo de Montreal, a no ser que se
definan de otro modo en este documento.

16. Este Acuerdo puede modificarse o rescindirse inicamente por un acuerdo mutuo escrito del Pais y
del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.
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APENDICES
APENDICE 1-A: LAS SUSTANCIAS
Sustancia Anexo | Grupo Punto de partida para las reducciones acumulativas
del consumo (toneladas PAO)
HCFC-22 C I 5,30
APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION
Fila Detalles 2022 | 2023-| 2025 |2026-| 2030 Total
2024 2029
1.1 | Calendario de reduccion del Protocolo de Montreal 3.45| 3,45 1,72 1,72 0,00 n/a
para las sustancias del Anexo C, Grupo | (toneladas
PAO)
1.2 | Consumo total permisible maximo para las substancias 1,70| 1,50 0,74| 0,74 0,00 n/a

incluidas en el Anexo C, Grupo | (toneladas PAO)

2.1 |Financiacion convenida para el organismo de ejecucion | 116.000 0| 164.012 0| 58.500| 338.512
principal (PNUMA) (3EUA)

2.2 | Gastos de apoyo para el organismo de ejecucion 15.080 0| 21.322 0| 7.605| 44.007
principal ($EUA)

2.3 | Financiacion convenida para el organismo de ejecucion | 135.595 0| 110.893 0 0| 246.488
cooperante (ONUDI) ($EUA)

2.4 | Gastos de apoyo para el organismo de ejecucion 12.204 0 9.980 0 0| 22.184
cooperante ($EUA)

3.1 | Financiacién total convenida ($EUA) 251.595 0| 274.905 0| 58.500| 585.000

3.2 | Total gastos de apoyo ($EUA) 27.284 0| 31.302 0| 7.605| 66.191

3.3 | Total de costos convenidos ($EUA) 278.879 0| 306.207 0| 66.105| 651.191

4.1.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 3,45

4.1.2 | Eliminacién de HCFC-22 por lograr en la etapa previa (toneladas PAQ) 1,85

4.1.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAQ) 0

Nota: Fecha de terminacion de la etapa |, conforme al Acuerdo sobre la etapa I: 31 de diciembre de 2021.

APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DE LA FINANCIACION

1. La financiacién para los tramos futuros se considerara para aprobacién en la primera reunién del
afio especificado en el Apéndice 2-A.

APENDICE 4-A: FORMATO DE LOS INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

1. La presentacion del Informe de Ejecucion de Tramo y de los Planes para cada tramo solicitado
constara de cinco partes:

a)

Un informe descriptivo, que proporcione datos por tramo, que describa el progreso logrado
desde el informe anterior, que refleje la situacién del Pais respecto a la eliminacion de las
Sustancias, como las diferentes actividades contribuyen a la misma y cémo se relacionan
entre si. El informe deberia incluir la cantidad de SAO eliminadas como resultado directo
de la ejecucion de las actividades, por sustancia, y la tecnologia alternativa utilizada y la
incorporacién gradual de dichas alternativas, a fin de que la Secretaria pueda proporcionar
al Comité Ejecutivo informacion acerca del cambio resultante en las emisiones que afectan
al clima. El informe deberia ademas destacar los logros, experiencias y dificultades
relacionados con las diferentes actividades incluidas en el Plan, reflejando los cambios que
pudiera haber en las circunstancias del Pais, y proporcionar toda otra informacion
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b)

d)

e)

pertinente. El informe también deberia incluir informacién y una justificacion de los
cambios respecto al Plan o a los Planes de Ejecucion de Tramo presentado/s anteriormente,
tales como demoras, uso de la flexibilidad para reasignar fondos durante la ejecucion de
un tramo, como se estipula en el parrafo 7 de este Acuerdo, u otros cambios;

Un informe de verificacion independiente de los resultados y el consumo de las Sustancias
conforme al inciso 5 b) del Acuerdo. Excepto que el Comité Ejecutivo decida otra cosa,
dicha verificacion se debera suministrar junto con cada solicitud de tramo y deberé abarcar
el consumo para todos los afios pertinentes tal como se especifica en el inciso 5 a) del
Acuerdo para los gue el Comité Ejecutivo no haya recibido atn un informe de verificacién;

Una descripcion por escrito de las actividades por llevar a cabo durante el periodo abarcado
por el tramo solicitado destacando los hitos de ejecucion, la fecha de terminacién y la
interdependencia de las actividades, y tomando en cuenta la experiencia adquirida y el
progreso logrado en la ejecucion de los tramos anteriores; los datos del plan se
proporcionaran por afio civil. La descripcion deberia incluir asimismo una referencia al
Plan general y los progresos logrados, asi como a los posibles cambios al Plan general que
se prevén. lgualmente, la descripcién deberia especificar y explicar en detalles tales
cambios al plan general. La descripcion de las actividades futuras se puede presentar como
parte del mismo documento donde figure el informe descriptivo previsto en el inciso b)
supra;

Un conjunto de informacion cuantitativa para todos los Informes y Planes de Ejecucion de
Tramos, presentada a través de una base de datos en Internet; y

Un Resumen Ejecutivo de unos cinco parrafos con una sintesis de la informacion estipulada
en los incisos 1 a) a 1 d) supra.

2. En el caso en que en un afio en particular se ejecute de forma paralela dos etapas del plan de gestion
de eliminacién de los HCFC, deberian tenerse en cuenta las siguientes consideraciones al elaborar los
Informes y Planes de Ejecucion de Tramos:

a)

b)

Los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos a los que se haga referencia como parte de
este Acuerdo haran referencia exclusivamente a las actividades y fondos cubiertos por este
Acuerdo; y

Si las etapas en curso de ejecucion tuvieran diferentes objetivos de eliminacién de consumo
de HCFC bajo el Apéndice 2-A de cada Acuerdo en un afio en particular, el objetivo de
consumo mas bajo se utilizard como referencia para los fines del cumplimiento de esos
Acuerdos y servira de base para la verificacion independiente.

APENDICE 5-A: INSTITUCIONES DE SUPERVISION Y FUNCIONES

1. La Dependencia Nacional del Ozono presentara informes anuales al organismo de ejecucion
principal sobre el avance de las actividades en relacion con el estado de aplicacion del Plan. La supervision
de la elaboracion del Plan y la verificacion del logro de los objetivos de rendimiento, especificados en el
Plan, se asignaran a una empresa local independiente o a consultores locales independientes por parte del
organismo de ejecucion principal.
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APENDICE 6-A: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION PRINCIPAL

1. El Organismo de Ejecucion Principal tendra a su cargo diversas responsabilidades, entre las que se
incluyen como minimo las siguientes:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

)

K)

Asegurar la verificacion del desempefio y de los aspectos financieros de conformidad con
el presente Acuerdo y con sus procedimientos y requisitos internos especificos,
establecidos en el plan de gestion de eliminacién de los HCFC del Pais;

Brindar asistencia al Pais para preparar los Informes y Planes de Ejecucién de Tramos
conforme al Apéndice 4-A,;

Proporcionar al Comité Ejecutivo una verificacion independiente de que se han alcanzado
los Objetivos y se han completado las correspondientes actividades previstas en los tramos
segun lo indicado en el Plan de Ejecucion de Tramo de conformidad con el Apéndice 4-A,

Asegurar que las experiencias y logros se reflejen en actualizaciones del plan general y en
los Planes de Ejecucién de Tramos futuros, de conformidad con los incisos 1 ¢) y 1 d) del
Apéndice 4-A,

Cumplir los requisitos de informacion respecto de los Informes y Planes de Ejecucion de
Tramos y el plan general especificados en el Apéndice 4-A que se deben presentar al
Comité Ejecutivo. Este deberia incluir las actividades desempefiadas por el Organismo de
Ejecucion Cooperante;

En el caso en que se solicite el ultimo tramo de financiacién con uno o méas afios de
antelacién al altimo afio para el cual se haya establecido un objetivo de consumo, los
informes de ejecucion de tramos y, donde proceda, los informes de verificacion de la etapa
actual del Plan deberian presentarse hasta que todas las actividades previstas se hayan
concluido y los objetivos de consumo de HCFC se hayan logrado;

Asegurar que expertos técnicos independientes competentes lleven a cabo las revisiones
técnicas;

Emprender las misiones de supervision requeridas;

Asegurar la existencia de un mecanismo operativo que permita la ejecucion eficaz y
transparente del Plan de Ejecucién de Tramo y la presentacion de datos exactos;

Coordinar las actividades del Organismo de Ejecucion Cooperante y asegurar que las
actividades se ejecuten en la secuencia apropiada;

En el caso de que se reduzca la financiacion por falta de cumplimiento conforme al
parrafo 11 del Acuerdo, determinar, en consulta con el Pais y el Organismo de Ejecucion
Cooperante, la asignacion de las reducciones a las diferentes partidas presupuestarias y a
la financiacion del Organismo de Ejecucion Principal y del Organismo de Ejecucion
Cooperante;

Asegurar que los desembolsos a favor del Pais se basen en el uso de los indicadores; y
Brindar asistencia respecto de politicas, gestion y apoyo técnico, cuando sea necesario;

Lograr un consenso con el Organismo de Ejecucion Cooperante sobre toda planificacion,
coordinacion y presentacion de informes requeridas para facilitar la ejecucion del Plan; y
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0) Liberar de fondos en fecha al Pais/fempresas participantes para terminar las actividades
relacionadas con el proyecto.
2. Tras consultar con el Pais y teniendo en cuenta las opiniones que pudieran expresarse, el Organismo

de Ejecucion Principal seleccionara y encomendard a una entidad independiente la verificacion de los
resultados del plan de gestion de eliminacion de los HCFC y el consumo de las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b) del Acuerdo y el inciso 1 b) del Apéndice 4-A.

APENDICE 6-B: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION COOPERANTE

1. El Organismo de Ejecucidn Cooperante tendré a su cargo diversas actividades. Estas se especifican
con mas detalle en el Plan, e incluyen como minimo las siguientes:

a) Proporcionar asistencia para la elaboracion de politicas cuando se requiera;

b) Brindar asistencia al Pais en la ejecucién y evaluacion de las actividades que financie el
Organismo de Ejecucion Cooperante, remitiéndose al Organismo de Ejecucion Principal
para asegurar que las actividades se ejecuten en una secuencia coordinada;

C) Dar informes al Organismo de Ejecucidn Principal sobre estas actividades para su inclusién
en los informes refundidos con arreglo al Apéndice 4-A; y

d) Lograr un consenso con el Organismo de Ejecucion Principal sobre toda planificacion,
coordinacién y presentacion de informes requeridas para facilitar la ejecucion del Plan.

APENDICE 7-A: REDUCCIONES DE LA FINANCIACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. De conformidad con el parrafo 11 del Acuerdo, el monto de financiacion proporcionada podra
reducirse en 180 $EUA por kg PAO de consumo que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para cada afio en que no se haya logrado el objetivo especificado en la fila 1.2 del Apéndice 2-A, quedando
entendido que la reduccion de financiacion maxima no excederia el nivel de financiacion del tramo que se
solicita. Otras medidas podrian considerarse en casos donde el incumplimiento se extiende durante dos
afios consecutivos.

2. En el caso de que deba aplicarse esta sancion respecto a un afio en el que estén vigentes dos acuerdos
(dos etapas del plan de gestion de eliminacion de los HCFC que se ejecuten en forma paralela) que prevean
sanciones de diferente cuantia, la aplicacién de la sancion se determinara caso por caso tomando en cuenta
los sectores especificos que llevan al incumplimiento. Si no fuera posible precisar el sector, 0 si ambas
etapas se ocuparan del mismo sector, se aplicara de ambas sanciones la que fuera mayor.




